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CAMPING LA LICCIA

~N~TARN S.P.90 km 59
— @ = 07028 S.TERESA GALLURA - OT-
// , ;\, tel +39 0789.755190 - fax +39 178.2716089
cell. +39 393.9598899 - skype - camping.la.liccia.reception
M mcm www.campinglaliccia.com - info@campinglaliccia.com
GPS N 41°10'50".232 - E 9° 10' 40".656

CAMPING 5 v

Tariffe giornaliere/Daily pricelist/Tagliche preisliste/Tarif journalier PROMO BASSA MEDIA ALTA
Tassa di soggiorno esclusa/Steuenj nicht inbegriffen/te'zxes not| 19/5—1/6 2/6 — 22/6 23/6 — 3/8 4/8 — 24/8
included/taxes non incluses 15/9-30/9 | 1/9 —14/9 | 25/8 - 31/8
€ € € €

ADULTO - tenda e piazzola incluso / ADULT - tent and pitch 8,00 10,00 12,00 15,00
included / ERWACHSENE - Zeltplédtzen incl. / ADULTES - tent
et place incluse
BAMBINO - 3/10 anni - CHILD from 3 to 10 years old 5,00 7,00 9,00 10,00
KINDER von 3 bis 10 Jahren / ENFANT de 3 a 10 ans
GAZEBO/SECONDA TENDA - Gazebo/Tent2 - - 3,00 7,00
Gazebo/Zelt2- Gazebo/Tende2
CAMPER - ROULOTTE / TENDA A CARRELLO+ AUTO,
2 persone, elettricita 3A.
Camper - Caravan/Tent-Trailer + Car, 2 people, electricity 3A.
Camper - Wohnwagen/Anhaengerzelt + Auto, 2 Personen , 22,00 26,00 32,00 40,00
Strom 3A.
Camper - Roulotte/Tende a chariot + Voiture, 2 personnes ,
Lumiére 3A.
AUTO/CARRELLO - Car/Trailer 2,00 2,00 2,50 3,00
Wagen/Anganger - Voiture/Chariot
MOTO - Motorbike - Motorrad 2,00 2,00 2,00 2,00
DOCCIA CALDA - Hot shower - Warm Dusche - Douche chaud GRATIS - FREE - KOSTENLOS
LUCE - Light - Strom - Lumiere 3A/ 6A 3,50/4,50 | 3,50/4,50 | 3,50/4,50 3,50/4,50
CANE - Dog - Hund - Chain 3,00 3,00 3,00 3,00
OSPITE oltre 2 ore /| Guest more than 2 houres / Géaste mehr
als 2 Stunden / Hote plus de 2 heures (8:00 — 00:00)
ADULTO — ADULT — ERWACHSENE - ADULTES 5,00 5,00 7,00 10,00
BAMBINO — CHILD — KINDER — ENFAN 3,00 3,00 3,00 5,00
INGRESSO PISCINA / Pool / Piscine / Schwimmbad 3,00 Pass + cuffia/ cap / Badekappe / bonnet

Per i posti tenda, camper e roulotte, |a giornata di soggiorno & considerata dall'ora di arrivo alle ore 12:00 del giorno successivo
UK - For tents, campers and caravans, the day is considered to be from the time of arrival till 12:00am, the following day

DE - Fiir Zelte, Campingbus und Wohnwagen gilt als Aufenthaltstag die Zeit von der Ankunfit bis 12:00 des darauf folgenden Tages
FR - Pour les places des tentes, des campers et des caravanes, la jounrée de séjour est considérée depuis I'heure d’arrivée jusqu’a
12:00 heures du jour suivant.



Tariffe giornaliere/Daily pricelist/Tagliche preisliste/Tarif journaliere| PROMO BASSA MEDIA ALTA
TASSA DI SOGGIORNO ESCLUSA/Steuerp nicht inbegriffen/tgxes not 19/5 - 1/6 216 — 2216 23/6 — 3/8 4/8 — 24/8
included/taxes non incluses 15/9-30/9 | 1/9 —14/9 | 25/8 - 31/8
€ € € €

MINI SUITE ALOE (2-3 pax)
2 PERSONE - 2 people - 2 Personen - 2 personnes 45,00 59,00 79,00 110,00
CASE MOBILI LECCIO (2-5 pax)
2 PERSONE — 2 people - 2 Personen - 2 personnes 49,00 64,00 85,00 129,00
BUNGALOW GINEPRO (2-5 pax)
2 PERSONE - 2 people - 2 Personen - 2 personnes 42,00 57,00 77,00 114,00
BUNGALOW MIRTO (2-4 pax)
2 PERSONE - 2 people - 2 Personen - 2 personnes 34,00 44,00 54,00 71,00
ROULOTTE con angolo cottura attrezzato (2-4 pax)
Caravan with furnished kitchenette / Wohnwagen mit Eingerichtetet
Kleinkiiche / Roulotte avec cusine équipée
Servizi igienici esterni. Nessun collegamento alla rete idrica. 29,00 35,00 42,00 59,00
Caravan are not equipped with toilet / Sind nicht mit Bad ausgestattet /
lls ne sont pas équipés de toilettes
DA 2 PERSONE - for 2 persons - fiir 2 Personen - par 2 personne
ADULTO /| ADULT | ERWACHSENE | ADULTE 9,00 11,00 13,00 16,00
BAMBINO - 3/10 anni - CHILD from 3 to 10 years old / 5,00 7,00 10,00 11,00
KINDER von 3 bis 10 Jahren / ENFANT de 3 a 10 ans
NOLEGGIO BIANCHERIA
LINEN RENTAL / VERLEIH LEINEN / LOCATION DE LINGE
Lenzuola matrimoniale 7,00 7,00 7,00 7,00
Double sheet / Bettwédsche Doppelbett / draps lit double
Lenzuola singolo 5,00 5,00 5,00 5,00
Single sheet /' Bettwésche Einzelbett / draps lit individual
Asciugamani / Towel Set / Serviette set / Handtuch-Set 6,00 6,00 6,00 6,00
ARIA CONDIZIONATA
AIR CONDITIONING / KLIMAANLAGE / CLIMATISATION 5,00 5,00 5,00 5,00
Solo case mobili / mobile homes only / nur Wohnmobile / seulement mobil-homes

| prezzi si intendono per struttura. Persone,1 auto/moto comprese. Case Mobili/lbungalow/roulotte con cucina attrezzata, fornello a 2
fuochi. Veranda, tavolo, sedie, frigorifero, cuscini, coperte singole e matrimoniali. Le strutture sono disponibili dalle 16:00 del giorno di
arrivo, fino alle ore 10:30 del giorno di partenza. | prezzi non includono: lenzuola, asciugamani, aria condizionata, pulizie finali, accesso
alla piscina / UK - The prices are for structure. People and 1 car/motorbike included. MobilHome/Bungalows/Caravans equipped with
kitchenette, 2 burners stoves. Veranda, table,chairs, refrigerator, pillows, single and double blankets. Cabins are avaliable from 04:00
pm arrival day, to 10:30 am departure day. Rates do not include: bed linen, towels, air conditioning, final cleaning, pool access / DE -
Die Preise sind pro Bungalow, Personen und 1 Auto/Motorrad inklusive. MobilHome/Bungalows/Caravans Eingerichtetet Kiiche, 2
Tische. Veranda, Stiihle, Kihlschrank, 1 Doppeldecke, Einzeldecken, Kissen. Die MobilHome/Bungalows/Caravans sind am Tag der
Anreise ab 16:00 Uhr zu beziehen und am Tag der Abreise bis 10:30 Uhr zu verlassen. Preise beinhalten nicht: Bettwésche,
Handltiicher, Klimaanlage, Endreinigung, Poolzugang./ FR - Les prix sont par structure, personne, 1 voiture/moto comprises.
MobilHome/Bungalows/Caravans cusine équipée, avec réchaud a 2 feux. Veranda, table, chaises, réfrigeérateur, coussins,
couvertures a une ou au deux places. Les bungalows sont disponibles a partir de 16:00h. du jour del’arrivée jusqu’a 10:30h. du jour du
départ. Les prix ne comprennent pas: les draps, les serviettes, la climatisation, le nettoyage final, I'acces a la piscine
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MINI SUITE ALOE (2+1 pax) — camera d’albergo dotata di 1 letto matrimoniale e un divano letto
singolo, biancheria da letto e da bagno per 2 persone inclusa. Angolo attrezzato per la prima
colazione con frigorifero 140 It. Servizi igienici. Condizionatore d’aria / Hotel room with 1 double

bed and a single sofa bed, bed linen and towels for 2 people included. Equipped corner for breakfast
with fridge 140 It. Toilet. Air conditioner / Hotelzimmer mit einem Doppelbett und ein Schlafsofa,
Bettwédsche und Handtiicher fiir 2 Personen enthalten. Voll ausgestattete Kiichenecke mit
Kilihlschrank 140 It. Toiletten. Klimaanlage / Chambre d'hétel équipée d'un lit double et d'un canapé-lit

simple, linge de lit et de toilette pour 2 personnes inclus. Equipé pour le petit-déjeuner avec
réfrigérateur 140 It. Toilettes. Climatiseur

CASE MOBILI LECCIO (2/5 pax) - 2 camere da letto separate (1 letto matrimoniale, 2 letti
singoli) angolo cottura attrezzato, salottino con divano letto, servizi igienici. Condizionatore
d’arial 2 separated bedrooms, kitchenette with stove, living room with sofa-bed, toilet (1 doublebed, 2
single beds).Equipped with air conditioner / 2 getrennte Schlafzimmer, Wohnzimmer mit Schlafcouch,
Eingerichtetet Kleinkiiche, Wohnzimmer, Bad (1 Doppelbett, 2 Einzelbett). Ausgestattet mit
Klimaanlage / 2 chambres séparées, cusine équipée, salle de séjour avec canapé lit et toilette (1 lit
double, 2 lit individual) toilette. Equipé de climatiseur

BUNGALOW GINEPRO (2/5 pax) - 2 camere da letto separate, angolo cottura attrezzato, servizi
igienici interni (1 letto matrimoniale, 1 letto a castello e 1 letto singolo) / 2 separated bedrooms,
kitchenette with stove, private toilet (1 doublebed, 1 bunk bed and 1 single bed) / 2 getrennte
Schlafzimmer, Eingerichtetet Kleinkiiche, Bad (1 Doppelbett,1 Stockbett,1 Einzelbett) / 2 chambres
séparées, cusine équipée et toilette (1 lit double, 1 lit individual, 1 it superpose)

BUNGALOW MIRTO (2/4 pax) — monolocale con angolo cottura attrezzato. 1 letto matrimoniale,
1 letto a castello, bagno esterno/ with furnished kitchenette. 1 doublebed, 1 bunk bed/ not equipped
with toilet / Mit Eingerichtetet Kleinkiiche. 1 Doppelbett, 1 Stockbett, Sind nicht mit Bad ausgestattet /
Avec cusine équipée. 1 lit double, 1 lit superpose lls ne sont pas équipés de toilettes

La prenotazione diverra effettiva soltanto se la medesima sara seguita entro 10 giorni da un acconto del 30% del totale soggiorno tramite: bonifico bancario -
UNICREDIT BANCA Agenzia Palau c/c intestato La Liccia srl -IBAN IT 62 W 02008 85131 000401358513; BIC SWIFT UNCRITM1067; bollettino postale c/c postale n.
13375084 intestato La Liccia srl - S. Teresa Gallura - OT; carta di credito per maggior sicurezza, potete effettuare la prenotazione direttamente on-line sul nostro sito
www.campinglaliccia.com oppure, se preferite, contattateci telefonicamente per comunicare i dati della carta (numero e data scadenza).

Anticipare via fax/email la ricevuta del versamento indicando il proprio nominativo o il numero della prenotazione. In seguito la Direzione inviera, via email, la conferma
scritta della vostra prenotazione.

Nel caso di disdetta, da comunicare per iscritto lettera/email (posta ordinaria fara fede il timbro postale), la caparra confirmatoria sara rimborsata, al netto delle spese di
segreteria - €15,00, delle spese postali e bancarie - nel seguente modo:

e 100% dell’intera caparra versata, 30 giorni prima dell’inizio del soggiorno

e 50% dell’intera caparra versata, 15 giorni prima dell’inizio del soggiorno

e nessun rimborso per rinunce effettuate a meno di 15 giorni dall’inizio del soggiorno o per interruzione del medesimo.

Le strutture prenotate vengono tenute a disposizione del cliente, in mancanza di sue comunicazioni, per non oltre 1 giorno dalla data fissata quale inizio del soggiorno.
Per il soggiorno in casa mobile, bungalow e roulotte devono essere depositati €150,00 di cauzione. Tale importo verra reso al momento della partenza, previo controllo
da parte del personale addetto. Saranno detratte eventuali rotture 0 ammanchi.

All'arrivo in campeggio il cliente & tenuto a saldare I'intero importo del soggiorno; I'eventuale partenza anticipata non da diritto a rimborsi.

Le strutture devono essere lasciate pulite e ordinate, in caso contrario verranno addebitati € 50,00 per la pulizia finale.

E vietato trasferire le dotazioni dalla struttura alla quale appartengono. | letti non possono essere spostati. Le coperte non possono essere utilizzate fuori dall’alloggio.
Nelle strutture non € consentito 'uso di apparecchi con un consumo elettrico superiore a 800 W.

Auto e moto: utilizzo obbligatorio della zona parking.

Ai clienti € consentito ricevere ospiti all'interno della struttura ricettiva. L'accesso agli ospiti € ammesso dalle 8:00 alle 24:00 previo pagamento dell'apposita tariffa se la
permanenza supera 2 ore. Non sono ammessi ospiti minori di eta, salvo che non siano accompagnati da maggiorenni, ai quali e fatto obbligo di vigilare sulla loro
condotta durante l'intera permanenza all'interno della struttura ricettiva. In caso di mancato pagamento, della quota da parte dell'ospite, I'importo verra addebitato sul
conto del cliente.

Dalle 24:00 alle 7:00am l'ingresso, per i veicoli, restera chiuso. | veicoli non potranno entrare o uscire dal campeggio: quindi durante tale orario & vietata la
circolazione di autoveicoli e motoveicoli. La circolazione dei veicoli a motore & consentita solo per I'entrata e I'uscita dal campeggio nell’orario stabilito, non & tollerato
I'uso di veicoli per spostamenti all'interno del campeggio.

E' severamente vietato lavare auto, camper, roulotte e altri equipaggiamenti tipo tende, barche ecc. all'interno del campeggio.

Ciascun cliente del campeggio che, desidera usufruire degli attacchi luce, deve farne domanda alla direzione. Chiunque non abbia un regolare impianto verra
immediatamente disinserito.

La direzione non si assume alcuna responsabilita per oggetti personali, preziosi e denaro lasciati incustoditi.

| proprietari dei cani sono pregati di curarne l'igiene e di tenerli al guinzaglio.

Ciascun cliente € tenuto a curare al massimo la pulizia del terreno adiacente alla propria tenda. Tutti i rifiuti vanno depositati negli appositi contenitori. Altresi € tenuto
a lasciare in perfetto ordine e pulizia all’atto della partenza il posto tenda occupato.

Sono tassativamente proibiti fuochi a legna, carbonella o simili, nelle piazzole. Esiste un apposito spazio griglia.

La parziale assenza dal campeggio non verra defalcata dal conteggio finale.

Non si risponde per danni conseguenti agli eventi atmosferici e alla caduta di alberi e rami.

Bookings will be confirmed only when the advance payment (30% total stay amount) will be done (within 10 days from the booking date) bank swift - UNICREDIT
BANCA Agenzia Palau bank account addressed La Liccia srl -IBAN IT 62 W 02008 85131 000401358513; BIC SWIFT UNCRITM1067 post office current account n.
13375084 addressed La Liccia srl - S. Teresa Gallura — OT; credit card: for security reason please make your booking directly on-line on our web site
www.campinglaliccia.com or, if you prefer, call us to communicate card number and expire data. Once payment has been made, please send us a copy of the receipt by
fax/email. Afterwards you will receive the booking confirmation from Camping La Liccia.

May we remind you that in case of booking deleted, that has to be communicated by letter/email. Advance payment will be refunded as follows:

e 100% of the whole deposit if communication is sent before the 30th day from the begining of your stay

e 50% of the whole deposit if communication is sent before the 15th day from the begining of your stay

* no return of money if communication is sent after the 15th day from the begining of your stay.

The refund will be sent decurted however of the booking expenses € 15,00, post and bank expenses. In the absence of communication booked mobilhomes,caravans
and bungalows will be held for a maximum of 1 day from the agreed arrival date.

On arrival at the campsite clients are required to pay the final bill of the stay; any early departure does not entitle to reimbursement. At the arrival a deposit of €150,00
will be asked for mobil-homes, bungalows and caravans. This amount will be returned at the departure day, after a check by our staff, with deductions for any breakages
or missing items. Mobil-homes, bungalows and caravans must be left clean and tidy; where such is not the case € 50,00 will be deducted from the deposit to cover



cleaning costs.

Transferring equipment from the structure to which it belongs to is forbidden. Beds must not be moved. Blankets must not be used outside the location.
In all the locations the use of electrical equipment consuming more than 800 W is not allowed.

v Cars and motorbikes must be parked in the parking area.
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v' Customers are allowed to receive guests in the location. Guest's access is allowed from 8:00am to 12:00pm upon guest tariff payment if the stay is more than 2 hours.
Visitors are not allowed if minors, unless they are accompanied by adults, who are obliged to look after their behavior during their stay in the camping. In case of non-
payment by the host, the amount will be debited on customer's bill.

v" From 24:00 to 7:00am the entrance to the campsite will remain closed and no vehicles will be allowed to enter, leave or be driven in the grounds during this
time.The use of motorvehicles in the campsite is only permitted when entering and leaving the camping.lt is not allowed to wash cars/campers/caravan and other
equipment (boats, tent, etc) inside the camping.

v Clients needing an electrical supply must be equipped with appliances in norm and ask at reception.

v" The management will not accept responsibility for personal property, values or money left unattended.

v Dogs must be kept on the lead and their owners must cleanup after them.

v Clients are asked to keep and leave their site and surroundings clean using the bins provided.

v Fires are strictly forbidden outside the allocated BBQ area.

v" No absence from the camp will be considered when settling payment.

v" The management will not accept responsibility for damage caused as a result of weather conditions

v La réservation deviendra effective si elle est suivie dans les 10 jours du paiement d'un acompte de 30 % du montant total du séjour par : virement bancaire - UNICREDIT
BANCA Agenzia Palau a l'ordre de La Liccia srl -IBAN IT 62 W 02008 85131000401358513 ; BIC SWIFT UNCRITM1067 ; virement postal c/c postal n. 13375084 a
I'ordre de La Liccia srl - S. Teresa Gallura - OT ; carte de crédit pour davantage de sécurité, vous pouvez effectuer votre réservation directement en ligne sur notre site
Internet www.campinglaliccia.com ou, si vous le souhaitez, vous pouvez nous contacter par téléphone pour communiquer les détails de votre carte (numéro et date
d'échéance) au. Anticiper par fax/courriel la réception du paiement en indiquant votre adresse postale et votre nom ou le numéro de la réservation. Par la suite, la
direction vous enverra une confirmation écrite de votre réservation.

v" En cas d'annulation communiquée par écrit ou par courriel (courrier ordinaire, cachet de la poste faisant foi), le dépdt sera remboursé (a I'exception des frais de

secrétariat de 15,00 €, des frais postaux bancaires) selon les modalités suivantes :

e 100 % du montant versé en acompte 30 jours avant la date de début du séjour

e 50 % du montant versé en acompte 15 jours avant la date de début du séjour

e aucun remboursement ne sera fait en cas d'annulation a moins de 15 jours du début du séjour ou de son interruption.
v Les structures réservées sont mises a la disposition du client, en I'absence de ses communication de sa part, le jour méme de l'arrivée défini comme la date de début du
séjour.
Pour le séjour en mobil-home, en bungalow et en caravane, une caution 150,00 € doit étre déposée. Ce montant sera restitué au moment du départ, aprés inspection
par le personnel compétent. En cas de casse ou d'objet manquant, une retenue sera applicable.
A son arrivée au camping, le client doit payer le montant total de son séjour ; tout départ anticipé ne donne droit & aucun un remboursement.
Les structures doivent étre laissées propres et rangées, sinon 50,00 € de ménage final seront facturés.
Il est interdit de déplacer les équipements de la structure a laquelle ils appartiennent. Les lits ne doivent pas étre déplacés. Les couvertures ne peuvent pas étre utilisées
a l'extérieur.
Dans les structures, I'utilisation d'appareils ayant une consommation électrique supérieure a 800 W n'est pas autorisée.

v Voitures et motos : utilisation obliﬁatoire de l'aire de stationnement.

v Les clients sont autorisés a recevoir des invités a I'intérieur du complexe. L'accés aux clients est autorisé de 08 heures a minuit moyennant le paiement de la taxe
correspondante si le séjour dépasse 2 heures. Les mineurs ne sont pas acceptés, sauf s'ils sont accompagnés de personnes majeures qui seront responsables d'eux
pendant toute la durée de leur séjour dans le complexe. En cas de non-paiement de la taxe de séjour des invités, le montant sera débité sur le compte du client.
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v" De minuit a 07 heures du matin, I'accés aux véhicules est interdit. Les véhicules ne pourront ni entrer, ni sortir du camping a ces heures : la circulation des voitures
et motos sera totalement interdite. La circulation des véhicules & moteur est autorisée uniquement pour I'entrée et la sortie du camping aux horaires autorisés ;
I'utilisation des véhicules pour se déplacer a l'intérieur du camping n'est pas autorisée.

v Il est strictement interdit de laver les voitures, les camping-cars, les caravanes et d'autres équipements (tentes, bateaux, etc.) a l'intérieur du camping.

v Chaque client du camping qui veut bénéficier d'un branchement électrique doit en faire la demande a la direction. Toute personne n'ayant pas un raccordement
régulier sera immédiatement débranchée.

v La direction décline toute responsabilité en ce qui concerne les objets personnels, précieux et I'argent laissé sans surveillance.

v Les propriétaires des chiens doivent se charger des problémes d'hygiéne et les tenir en laisse.

v Chaque client doit veiller a la propreté du terrain de son emplacement de camping. Tous les déchets doivent étre déposés dans les conteneurs prévus a cet effet. Lors
du départ, I'emplacement occupé doit étre laissé en ordre et propre.

v Les feux de bois, de charbon de bois ou autre sont strictement interdits sur les emplacements. Un barbecue a été aménagé a cet effet.

v L'absence partielle du camping ne sera pas décomptée de la facture finale.

v Le campinﬁ ne saurait étre tenu responsable des dommaﬁes liés aux événements atmosphériques et aux chutes d'arbres et de branches.

v" Die Buchung wird erst glltig, wenn ihr innerhalb von 10 Tagen eine Anzahlung von 30% der gesamten Aufenthaltskosten folgt, bezahlt durch: Bankanweisung an
UNICREDIT BANCA — Agentur Palau, auf das Bankkonto von La Liccia srl — IBAN IT 62 W 02008 85131 000401358513, BIC SWIFT UNCRITM1067; oder durch
Postzahlschein auf das Postkonto Nr. 13375084 von La Liccia srl — S. Teresa Gallura OT; oder zu lhrer gréfReren Sicherheit mittels Kreditkarte, wobei Sie die Buchung
online Uber unsere Webseite www.campinglaliccia.com vornehmen, oder, falls Sie das vorziehen, uns unter der Telefon-Nummer anrufen und die Daten der Kreditkarte
(Nummer und Verfallsdatum) durchgeben kénnen. Senden Sie uns den Uberweisungsbeleg mit Fax oder E-Mail und teilen Sie dabei Ihren Namen und |hre Postanschrift
oder die Buchungsnummer mit. Daraufhin wird Ihnen die Geschaftsleitung mit normaler Briefpost die schriftliche Bestatigung Ihrer Buchung mitteilen.

v"Im Falle einer Stornierung, die mit E-Mail oder Brief (Poststempel gilt fir das Datum) zu erfolgen hat, wird die bestatigende Kaution abzliglich der Sekretariatskosten -

€15,00 plus Post- und Bankspesen — wie folgt Uiberwiesen:

e 100% der gesamten bezahlten Kaution, wenn die Stornierung 30 Tage vor Beginn des Aufenthaltes erfolgt,

e 50% der gesamten bezahlten Kaution, wenn die Stornierung 15 Tage vor Beginn des Aufenthaltes erfolgt.

* keine Riickzahlung bei Stornierungen weniger als 15 Tage vor Beginn des Aufenthaltes oder bei dessen Unterbrechung.

Die gebuchten Anlagen werden dem Kunden, in Ermangelung seiner Mitteilungen, fir nicht mehr als 1 Tag vom festgelegten Ankunftstag an zur Verfligung gehalten.

Fir den Aufenthalt in Wohnmobilen, Bungalows und Wohnwagen sind € 150,00 Kaution zu hinterlegen. Dieser Betrag wird nach erfolgter Kontrolle durch die zustéandigen

Mitarbeiter bei der Abfahrt zuriickerstattet. Die durch eventuelle Beschadigungen oder Verluste entstandenen Kosten werden abgezogen.

v" Bei der Ankunft auf dem Campingplatz ist der Kunde zur Zahlung des gesamten Preises des Aufenthalts verpflichtet; eine eventuelle friihere Abreise berechtigt nicht zu

Erstattungen.

Die Anlagen missen sauber und ordentlich Gibergeben werden, widrigenfalls € 50,00 fiir Endreinigung berechnet werden.

Es ist verboten, Gegenstande aus der Anlage zu entfernen, zu deren Ausstattung sie gehdren. Die Betten diirfen nicht verstellt werden. Die Decken dirfen nicht

auferhalb des Wohnraumes verwendet werden.

v In den Anlagen ist das Verwenden von Geraten mit einem héheren Elektrizitatsverbrauch als 800 W nicht erlaubt.

v Autos und Motorrader sind ausschlieRlich auf dem Parkilatz zu verwenden.

v" Den Kunden ist erlaubt, Gaste im Empfangsbereich zu empfangen. Der Zutritt von Géasten ist von 8.00 bis 24.00 Uhr erlaubt, vorausgesetzt die Zahlung der dafir
vorgesehenen Geblihr, wenn der Aufenthalt langer als 2 Stunden dauert. Minderjahrige Géaste sind nicht zugelassen, wenn sie nicht von Erwachsenen begleitet sind, die
sich zum Uberwachen von deren Betragen wahrend der gesamten Aufenthaltsdauer im Empfangsbereich verpflichten. Wenn die Besuchergebiihr nicht vom Gast bezahlt
wird, wird der Betrag dem Konto des Kunden angelastet.

v" Von 24.00 bis 7.00 morgens ist der Zugang zur Anlage fiir Fahrzeuge geschlossen. Die Fahrzeuge kénnen in den Campingplatz weder hineinfahren noch ihn
verlassen, weshalb der Verkehr von Autos und Motorréadern zu dieser Zeit verboten ist. Das Fahren von Motorfahrzeugen ist nur zur Einfahrt in und der Ausfahrt aus dem
Parkplatz im vorgegebenen Zeitrahmen erlaubt und das Bewegen der Fahrzeuge innerhalb des Campingplatzes ist nicht gestattet.

v' Es ist strengstens verboten, Autos, Wohnmobile, Wohnanhanger und andere Ausriistungsgegenstinde wie Zelte oder Boote im Bereich des Campingplatzes zu
waschen.

v' Jeder Kunde des Campingplatzes, der Elektroanschluss mochte, hat dafiir bei der Geschiftsleitung anzufragen. Wer einen nicht ordnungsgemafen Anschluss hat,
wird sofort vom Netz genommen.
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v Die Geschaftsleitung bernimmt keine Verantwortung fir unbewacht gelassene persénliche Gegenstinde, Wertsachen und Geld.

v Die Besitzer von Hunden sind gebeten, fir deren Hygiene zu sorgen und sie an der Leine zu fiihren.

v" Alle Kunden sind gehalten, das Umfeld ihres Zeltes bestens sauber zu halten. Alle Abfalle sind in die dafiir vorgesehenen Behéalter zu geben. Der belegte Zeltplatz hat
bei der Abfahrt absolut ordentlich und sauber hinterlassen zu werden.

v" Feuer von Holz, Kohle oder anderem Brennmaterial sind auf den Stellplatzen streng verboten. Es gibt einen daflr vorgesehenen Grillplatz.

v Eine zeitweise Abwesenheit vom Campingplatz wird bei der Schlussabrechnung nicht abgezogen.

v Fiir Schaden infolge von atmosphérischen Stérungen, dem Umstiirzen von Baumen und dem Brechen von Asten wird nicht gehaftet.



